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11 sahicrno de 1a Repablica del Ecuador, rcpresentadn por su
waonislro de Relaciones ExlLeriores, Diego CordovezZ ¥ el Gobierno
Aol Heino de Fapaiin. ruureﬁcntado por su Ministro de Asuntos
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Dyt imonio. wl Lenor  de las claunsulas que Se enuncian &
oy nuae ! G
ARTICULO 1
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ARTICULO 2
I.Mi‘U]iS’l‘OS COMI‘RENDTDOS
.- Bl presentc Convenio S¢ aplicara o los impuestos sobre la
renta vosohre el paLrimonio exigibles por cada uno de los
VFabondos coanbralanles, cualquiera aue sea el gislema de su
A e naie Han .
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2. 1ok Ppueshos actuales & los que concretamente qe aplicard
o) presento g\)n\nﬁni(J son en ﬂﬂj‘ti(ﬂllﬂr:
a) n I]",L_;q_\.-_-.i‘\'a.‘.
Q. El impuesto sobre ja renta de las personas fisi-
) [E11%:
T 1 impuesto sobre sociedades:
Bt El impueslo sobre el patrimunin.

nmmmlnanlua £n

b}

1. 1l

paturales:
impueslo

11, El

Nenomi nados

Bl prosen Le
paturalesa

id

]\(_\t‘.lt’

ON FISCAL.

Lin Foeuador:

en

Convenio s€e

rior jdad &

EVITAR LA DOBL F, TMPOSICION Y
MATERLA_DE IMPUESTOS S DBRE._L.

e aplica & las personas res

lo sucesivo “impuesto espafiol” .

impuesio sobre la renta, de las personas
as gociedades.

sobre la renta, de |

lo sucesivo “impuecsto ccuatoriano".
hien a los impuestos de
e establezcel con

del mismo ¥ gque S€

aplicard tam

aloga que 8

o an
1a fairma

épliea
a de

1a fech




T

. (E'I'l'u\i\"t

t

autoridades
comun ied AR
. hava

it'lll'
fiuenles.

PEFINLC LONE

olfeclos
su

A Ins
e de

F1 Lermino
Leonlido £eo
ine! uyendo
Lr“ritortn}

HY

iTI‘..n""\:)Ci
;1 Fatado
suris
sueln v
Bl

1l Lorminog

venador en 1a
At erminados

)

s

") FicLerm no
ﬁnciodudes

tas
PeTsonas:t

Convoenio.
“nvrunna

i
jnridicu
jurid 1A

i8]

cxpr

Las

h)

T empresh
'vlivumenLv.

aranl
AR

qusliluyan
compelenles

mu Luamenle
introduc ido

de aplic
contexlo 56

spapaiia”
grafico. el

onal
| DA
Aicelon
sube
I‘f'i‘\lr"'p(!'h'

. pupresiones
rwhuﬁonlra
3 contextod

104 P Arminos
"ol prespnle
Ljgnifican i

nanivamuuLu:

1] Lérmino
Lerminoe
es10nes

i‘t-niilr'nlt’
explotada por

impuestos actuales. Las
los LEstados ConLrnLnntns se
juier mudificucién rcclcvanle
Sus respectivas \egislaciuncs

los
de

cualc
cn

a

ARTICULO 3
§ GENERALES

presente Convenio, a menos

spcion del
a inLerpreLaciOn diferente!

infiera un
ado Espafiol ¥, en
o del Estado gapafiol,
7ona exterior n su maT
acuerdo con ¢l derecho
en virtud de su \egislucién interna,
paiiol ejorza O pueda e jercer en el futuro

o derechos de goberania respecto del
suelo marinos ¥ aguas suprayﬂcentes. y de
paturales.

gjgnifica el Est

Lcrritori
cualguicr
en  la

A

del

Repﬁhlica
ales

gignifica \a
s Lerritori

108 clemento
ién y Levyes.

speusdor”

forma Y con
ecn Sus constituc
el olro

Contrataute" ¥
uador, gegun

"un Estado
Egpafia ¥ E¢

tante” gignifican
utilizados en
Ecuador,
iliado™,

eﬁidente"
fiere al
“domic

"r!ﬁsi(lctu~inf' vy 'r
convenio, en cuanto ge e
"dumlvilio“ ¥y
1cas,

las personas fis
de

comnrcnde
otra ugrupacién

‘pursona"
cualquier

Y

el presente

» utilizado en
gignifica

ica
al Fouador.,

“persons fis
fiere

en suanto s€ re

nulural":
persona

a cualguier
dere persona

gignific
se consi

entidad que
positivos;

“snuiﬂdud"
s} cunlauier

a efeclos im
lo Contrntanhc“ Y
significan,
por un
empresa

un Lslat
CnnLraLauLe“
cxplotads

ante, V ung
o Estado

nempresa dc

Fstado
una capresa
Eatado contrat
rcsidontn del otr

olro

ael

un
11

de

R e
-

fiL.EE,

v ke i ” L e S




k)

.- Para
Contratante, cualquier expresion no definida de otro modo
tendra, o menos que de ' su contexto se infiera una

Contratante;
F1 término “nacional” significa:

Toda persona fisica gue posea la nacionalidad de un
Estado Contratante;

Toda persona juridica, gociedad de personas ¥ aso-
ciacidn constituida de conformidad con la legislacién
vigente de un Fstado Contratante.

l.a expresion “trafico internacional” significa todo
transporte efectuado por un buque o aeronave
axplotados por una empresa de un Estado Contratante en
el que esté gituada la sedo de direccién O de
administracion efectiva de la empresa, salvo cuando el
bugue © acronave operen exclusivamente entre puntos
«ituados en el otro Estado Contratante;

ity TR

la expresion “autoridad competente” gignifica:

1. En Espafia, el Ministro de Fconomia ¥ Hacienda o©
su rapresentanteﬂautorizado:

[1. En Ecuador, el Ministro de Finanzas ¥ Crédito
piblico, el Director General de Rentas, © cual-
quier otra autoridad delegada.

la aplicaciodn del presente Convenio por un Estado

interpretacion diferente, el significado que s@ le atribuya B0
por la legislacién de dicho Estado Contratante relativa a z§
1os impuestos que son objeto del presente Convenio. u@
: ; G

A los efeclos del presente Convenio. la expresion
“residente de un Estado Contratante” significa {oda persona

giie,

sujeta a imposicidn en ¢l por razén de Ssu domicilio,
residencia, sede de direccion o de administracion efectiva
n cualguier ohtro criterio de naturaleza andloga.

.=~ Cyando una persona fisica fucre residente de ambos Estados
Contratantes en virtud de las disposiciones del parrafo 1
de esle articulo, cl caso se resolverd segin las siguientes

reglas:

a)

ke A

- ARTICULO 4

RESIDENCIA O DOMICILIO

en virtud de la legislacion de dicho Estado, esté

Fsla persona Se considerara como residente del Estado
Contratante donde disponga de una vivienda permanente.
gi dispusiere de una vivienda permanente en ambos
Estados Contratantes, s¢€ considerarsa residente del %
Estado Contratante con el que mantenga relaciones B




personales ¥y econdémicas mas estrechas (centro de intercses
vitales):

h) Si no pudiera determinarse el Eslado Contratante en el
gue dicha persona tiene el centro de sus intereses
vilales o s1 no dispusiera de una vivienda permanente
en ninguno de los Estados Contratantes, sc¢ le consi-
derari residente del Estado Contratante donde viva
habitualmente;

c) Si viviera habitualmente en ambos LEstados Contratantes
o no lo hiciera en ninguno de ellos, se considerara
residente del Eslado Contratante del que sea nacional;

d) Si 1a residencia no pudiere determinarse por ninguno
de los eriterios anteriores, las autoridades
compelentes de los Estados Contratantes resolverdn el
caso de comin acuerdo.

cunndo en virtud de las digsposiciones del parrafo | de este
articulo, una sociedad sea residente de ambos Estados
Contratantes, se considerara residente del Estado
Contratante en gu2 se@ encuentre su sede de direccidén o de
administracion efectiva.

ARTICULO 5

ESTABLECIMIENTO PERMANENTE

¢‘lqs efectos del presente Convenio, la expresion
"gstablecimiento permanente” designa un lugar de negocios
en el que una empresa efectua toda o parte de su actividad.

La expresion "egtablecimiento permanente". comprende éen
espécial:

w) Una sede de direccidén de la actividad;

h)  Una sucursal, agencia u oficina;

¢) ' Una fabrica, planta o taller jndustrial o de ensam-
blaje;

d) Una mina, canlera o cualquier otro lugar de extraccion

o explotacién de recursos naturales.

Las ohras de construccién o los proyectos de instalacién
consbituyen un establecimiento permnnenta'ﬁnicamente si su
duracitn excede de doce meses.

La expresion "establecimiento permanente” se consideraré
que Nno comprende:

a) Lp utilizacién de instalaciones con el unico fin de
almacenar, exponer o entregar bienes o mercancias
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pertenecientes a la empresa:

b) k1l mantenimiento de existencias de bienes o mercancias
perlLenecientes a la empresa con el unico fin de
almacenarlas, exponerlas o entregarlas;

) El mantenimiento de existencias de bienes o mercancias
pertenccientes a la empresa con el unico fin de que
sean Lransformades por olra empresa;

) Bl mantenimiento de un lugar [ijo de negocios con el
Wniro fin de comprar bienes o mercancias o de recoger
informacion para la Empresa;

o) 11 mantenimienLo de un lugar f[ijo de negocios con el
nico fin de hacer publicidad, suminisltrar
informacidn, realizar investigaciones cientificas o
desarrollar olras aclividades similares que tengan
cardeler preparatorio o szuxiliar para la empresa.

ting persona gue actia en un Estado Contratante por cuenla
di- una ecmpresa del oltro Estado Contratanlte, salvo que se
frate de un agente independiente incluido en el parrafo 6
de eslhe artfculo, se considerard que conslituye
pstahlecimienlo permanente en el Estado primeramente
mencionadn si Liene y ejerce habitualmente en este Eslado
poderes para concertar conltratos en nombre de la empresa,
a menns gue sus ackividades se timilen a las mencionadas en
o] piaceafo 1 de esle arlfculo.

N se considerard que una empresa de un Estado Conltratante
Midne. ure establecimientlo permanente en el otro LEstado
coplritanle por el solo hecho de que realice acltividades en
esle olro Tislado por medio de un corredor, un comisionista
dopneral o cualquier olro inLermediario gque goce de un es-
vatule independiente, siempre que estas personas actien
dunlrd_dd! marco ordinario de su actividad, sin perjuicio
de Tan obligaciones Lribularias de dicho corredor,
comisionista general o intermediario.

F! heecho de que una sociedad residente de un Estado
Contralanle conlrole o eslé conltrolada por una sociedad
residente del obtro Eslado Contratante o que realice
aclividades en ese olro Eslado (ya sea por medio de un
eslablecimienlo permanenle o de olra manera) no convierle
por 5 f solo a cualguiera de dichas sociedades en
eslablecimienlo permanenle de la otra.

ARTTCULO_6
RENTAS INMOBILIARTAS

Las renlas de cualguier naturaleza procedentes de bienes
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inmuebles pueden someterse a imposicidén en el Estado 4
Conlratankte en que tales bienes estén situados, de acuerdo @3
con la legislacién de dicho Estado Contratante. b3
2. - La expresion "bienes inmuebles” se definird de acuerdo con G
la ley del Estado Contratante en que los bienes estén
situados. l.os buques, embarcaciones y aeronaves no se
consideran bienes inmuebles.

ARTICULO 7

BENEFTICIOS EMPRESARIALES

P Tt s
AL

i.- Los benelficios de una empresa de un Estado Contratante =

asplamente pueden someterse a imposicidén en este Estado, a ¥4

r no ser que la empresa desarrolle actividades en el otro fid
Fatada Contratante por medio de un establccimiento &
vermanente - situado en  él. Si la empresa realiza 8su ﬁ%

aclividad” de dicha mancra. los beneficios de la empresa 5

nodran someterse a imposicidén en el otlro Estado pero sdlo 5

an 1a cuanlia en que sean atribuibles a este -

establecimiento permanente.

9.~ Cuando una empresa de un Estado Contratante desarrolle
actividades en el olro Estado Contralante por medio de un
establecimientoe permanente situado en él, en cada Estado
Conlralante se imputaran al establecimientlo permanente los
E. . beneficioas que éste hubiera podido obtener de ser una em-
3 ‘ presa distinta y separada que realizase las mismas o
! similares acltividades, en las mismas 0 similares
candiciones, y tratase con total independencia con la

i empresa de la gue es establecimiento permanente.

3.~ 'pata Va determinacion de los beneficios del establecimiento
: permanente se permilird la deduccidén de los gaslos en que
4 se haya ihcurrido para la realizacién de los fines del

ratablecimiento  permanente, incluidos los gastos de
direecion 'y los denerales de administraCion para dichos
fines. tanlbe si se efectian en el Estado en gue estd
<ilundo el establecimiento permanente como en otra parte.
g Bslons gastos deberdn eslar justificados, de acuerdo con la
. ledislacion del Estado Contratante en el cual eslé situado
; 1 eatablecimiento permanente.

4.— No se atribuirgd ningun beneficio a un eslablecimiento
o permanente por el solo hecho de que ¢ésle compre bienes o
g mercancias para la empresa.
i
R 5.— Cuandeo los beneficios comprendan rentas reguladas

separadamente en otros articulos del presente Convenio, las
- disposiciones de aquellos no quedardn afectadas por las del
T presente articulo.
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ARTICULO 8
NAVEGACION MARITIMA Y AEREA

Tas henefieins procedentes de la explotacidn de buques en
'ridlficeo internacional solo pueden someterse a imposicidn en
! Lsibado Contratanle en ¢l que esté situada la sede de
direceidn o de administracion efectiva de la empresa.
Stola sede de direccion o de administracidén efectiva de una
emprese de navedgacidén marftlima estuviera a bordo de un bu-
ane . se constderara gque esld situada en el Estado Contra-
lanle donde se encuenlre el puerlo base de dicho buque o,
1 g oexistiera Lal puerto base, en ¢l Estado Contratante
e el ogue la persona ague explola el bugue sea residente,

tas hisposiciones del parrafo 1 de este arliculo se
apltiverdn Ltambién a los beneficios procedentes de la
parlicipacidn ocn un “pool” . en una explotacidn en comin o
en o upa adrupacidon inlernacional de explotacidn,

laa disposiciones de los parraflos 1 v 3 de este artfculo se
aplicaranp mulatis mutandis a los beneficios que una empresa
e v Fatado Contratante oblenga por la explotacidn de
arvonaves en trdfico internacional, siempre y cuando haya
reciprocidad internacional. Queda entendido que si el
bewsdor acenta como resultado de un convenio susecrito con
un Lereere pafs. después de la fecha de entrada en vigor del
neesenbe ansirumento, una.  disposicidn relativa a la
impesdeon e beneficios por concepto de la explotacidn de
.w'---r_.n:u.‘vy:; e, Lrdlfico internacional que no contenga una
clinsuba det reniprocidad inlLernacional, ¢  suprimira
sulomdt icamente  a expresidn "siempre v cuando haya
reciprocidad inlernacional .

ARTICULO 9

IEMPRESAS ASOCTIADAS

Cuando:

a)

Una empresa de un LEstado Conlratante participe directa o
indirectamente en la direccién., el control o el capital de
unia empresa del obro Kstado Conlratante; o

Unas mismaos personas participen directa o indirectamente en
la dircceidn, ¢l conkrol o el capital de una empresa de un

Eslade Contraltanle v de una empresa del otro Estado Conlra-
tanbte,
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v en uno ¥y olro caso las dos empresas eslén, en sus

relaciones comerciales o financieras, unidas por
condiciones acepladas o impuestas que difieran de las que
serfan acordadas por empresas independientes, los

benelicios gue habrian sido obtenidos por una de las
cwrprasas de no existin eslas condiciones, y que de hecho no
3¢ han producido a causa de las mismas, se incluirdn en los
beneficios de esls empresa ¥y, en consecuencia, seran some-
Lidos o imposicidn, de acuerdo con la legislacion del
Fetado Conltratante correspondiente.

ARTICULO 10
DIVIDENDOS

Jos dividendos pagados por una sociedad residente de un
Falado Contratante a un residente del otro Estado
Conlratante, pueden someterse a imposicidén en este otro
Lslado.

Fin rmhardo, cstos dividendos pueden también someterse a
imposicion en el otro Eslado Contratente en que resida la
sociredad gue pague los dividendos y de acuerdo con la
ledgislacion de esle Estado pero el impuesto asi exigido no
puede exceder del 15% del monto bruto de los dividendos,
sirempre que el perceplor sean el beneficiario efectivo de
los dividendos,

las auloridades competentes de los Eslados Contratantes
tdecidirdn de comun acuerdo las modal idades de aplicacidn
del” parrafo precedente,

as disposiciones del parrafo 2 de esle articulo no afec-—
Lardsn a la imposicidon de la sociedad respecto de los
beneficios con cargo a los cuales se abonen los dividendos.

'l término. "dividendos” empleado en el presente articulo
comprende las ulilidades de las acciones o aportaciones o
i otros derechos, excepto los de crédito, que permitan
marbicipar en los beneficios, as{ como las rentas de las
olras participaciones sociales que estén sometidas al mismo
rédimen ffiscal que las rentas procedenles de las acciones
nor Ia legislacidéon fiscal del Estado en que resida la
sociedad que las distribuya.

las disnosiciones del parrafo 2 de este articulo no se
anliearan cuando el beneficiario efectivo de los
dividendons.residente de un Estado Contratante ejerza en el
nlro IKslado Conltralante, del cual sea residente la sociedad
aue  pasue Jos dividendos, una actividad industrial o
comerciaol por intermedio de un eslablecimiento permanente
que esbé siluado en este otro Estado, siempre y cuando la
parlicipacidn gue genera los dividendos esté vinculada

cfeeclivamente a dicho establecimiento permanente. En este."

i
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casa,. se aplicardan las disposiciones del artfculo 7.

Cuandn una sociedad residente de un Estado Contratante
ohlenga bheneficios o rentas procedentes del otro Estado
Conlratante, este obtro FEstado no puede exigir ningidn
impuesto sobre los dividendos pagados por la sociedad,
salvo en la medida en gue estos dividendos sean pagados a
un residente de este otro Estado o la participacidn que
genere los dividendos esté vinculada efectivamente a un
cstablecimiento permanente situado en él, ni someter los
beneficios no distribuidos de la sociedad a un impuesto
sohre los mismos, aunque los dividendos pagados o los
henefirios no distribuidos consistan, total o parcialmente,
en beneficios o rentas procedentes de este otro Estado.

En el easo del Feuador, el limite establecido en el parrafo
2 de este articulo se aplica al impuesto global que afecta
a las utilidades o dividendos a que se refiere el articulo
39 de la lLey No.56 de Régimen Tributario Interno. El
rédiln tributario a que se refiere el articulo 38 del
mismo lLexto legal sc aplicarda exclusivamente hasta la
cuanl ta del impuesto establecido por el parrafo 2 de este
articulo.

'l parvafo 2 de este artfculo no se aplica, en el caso de
Faepafa., o las rentas. distribuidas o no, atribuidas a
aecjoniskas de las sociedades y cntidades a que se refiere
el nrifeulo 12.2 de la Ley 44/1978, de 8 de septiembre, ¥y
o]l artfculo 19 de la Ley 61/1978, de 27 de diciembre, en
tanto esltns rentas po estén sujetas al Impuesto sobre
Sociedades espaffol.  Dichas rentas se someten a imposicidn
¢ Espafa de acuerdo con las disposiciones de su
legislacidniinterna.

ARTICULO L1

INTERESES

los intereses procedentes de un Estado Contratante y
pagados a un residente del olro Estado Contratante pueden
somelerse a imposicién en este otro Estado y segin la
ledislacidn del mismo,

Eslos inlereses pueden Lambién someterse a imposicidn en el
Eslado Contratanle del que procedan y de acuerdo con la
lestislacidn de este Estado, pero el impuesto asi exigido no
pucde exceder del 10% del imporle bruto de los intereses.

Sin cembardgo., el impuesto exigide de conformidad con el
pidrrafo anterior no podri exceder del 5%, cuando estos
inlereses sean pagados en virtud del crédito oeriginado en:
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1O

an.1. la venla de equipos industriales, comerciales o
cientificos: o,

a.2. L.a venta de mercancias entregadas por una cmpresa a
olra empresa; o

5.3, la Tinanciacidén de obras de construccidn, instalacion
a monlaje.

l.os intereses pagados a un residente de un Estado Contra-
tanle por razoén de préstamos concedidos por un plazo minimo
de cinco afios procedentes del otro Estado Contratante, no
calaran sujelos a imposicidén en este otro Estado Contra-
Lanle,

los intereses procedenles de un Estado Contratante vy
padgaidos ol olro Estado Contratante, o a una de sus
suhrdivisiones polfilicas, o a cualquier institucidn
finsnciera de propiedad Lotal de este Estado o de una de
sus  subdivisiones polflicas, so6lo pueden someterse a
imposicion en este Gllimo Eslado.

las disposiciones de los parrafos 2, 3 y 4 de este artfculo
e aplicaran solamente si el perceptor de los intercses es
] benelficiario efeclivo de los mismos,.

Las autoridades competenltes de los Estados Contratantes
decidirdn  de comin acuerdo las modalidades de aplicacidn
de los parrafos anleriores.

1Y '_;
T Lérmino “inlereses” empleado en el presente articulo

comprende  los  rendimientos de crédilos de cualquier
naluraleza, 'con o sin garankia hipolecaria o cldusula de
parlicipacién en los beneficios del deudor, y especialmente
las rentas de fondos publicos o bonos u obligaciones,
incluidos las primeas y lotes unidos a estos titulos.

[ad tdisposiciones de los parrafos 2, 3 v 4 no se aplican si
ol heneficiario de los intereses, residente de un Estado
ronlratanlie, ejerce en el otro Estado Contratante del que
nroceden los intereses, una actividad comercial 0
industrial a través de un establecimiento permanente allf
silusdo. con el que el crédito que genera los intereses,
psle vineulado efectivamente. En eslos casos se aplicardn
las dispesiciones del artfeuto 7.

los  inlereses sc  consideran procedentes de un Estado
Contratante cuando el deudor es el propio Estado, una
subdivision polftica. una subdivisién administrativa

(e s
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lerrilorial, una coleclividad local o un residenle de este

Istatlo, Sin embargo. cuando el deudor de los intereses,
wen u o no residente de un Tslado Contratante, tenga en un
"siado Conlratante un establecimiento permanente o una base

fiin en relacion con los cuales, se haya contrafdo la deuda

ane do oriden al pago de los intereses y soporten la carga
dee los mismos. éslos se considerardn como procedentes del

Psiade Contpralanle donde estén situados el establccimiento

permancole o 1a base [ija.

Taantlne )
el e e )
Lendonn ¢

o ravzan de las relaciones especlales exisltentes

dewndor v el acreedor o de las que uno ¥y otro man-
‘on terceras personas, el importe de los intereses
nadadna . hoabida cuenla del crédito por el que se paguen,

axeedn de]l gue hubieran convenido el deundor y el acreedor
e pasencia de Lales relaciones, las disposiciones de estoe

artfenlo no se aplicaran mds gue a este Gltimo importe. En
vele caso. el exeesso podrd someterse a imposicidn de
acuerdlo con 1o legislacidon de cada Estado Contratante vy
leniendoe  en cuenla  las  demds disposiciones de esle
UEN B R RN LA B I &

ARTICULO 12
CANONES O REGALTAS
Tos ganones o regalias procedentes de un Estado Contratante
v padados a un residenle del otro Estado Contratante pueden

somelerae @ imposicidén en este uUltimo Fstado y segun la
fertislacidn del mismo.

- B
Sim embardo,  eslos cdnones también pueden someterse a

imposicion  en el Fslado Contratante del que procedan y de
nenerdo chn ta Iegislacion de este Estado; pero, en cste
caan, o) imbueslo ast establecido no pucde exceder del 10%
A0 mporle broto de dichos cdnones,

Viy ohutbanle las disposiciones del parrafo 2 de este ar-—
Tieulo, Lratdandose de cdnones pagados en virtud de derechos
doe 2ulor v olras remuneraciones similares por la produccidn
o renvoduecién de una obra literaria. dramdtica, musical o
srliislics (con exclusion de los cdnones referentes a
peliculas cinemalograficas v de obras registradas con
peelfeulas o cintas destinadas a2 la televisién), el impueslo
oxidido en el Estado Contratante del que procedan no pucde
execidor del 5% del importe bruto de dichos cdnones.

fa= disposiciones de los pArrafos 2 v 3 de este articulo se
apiicaran solamenlte si el perceptor de los cdnones es el
beneficiario efeclivo de los mismos.

"l término, "ecdnones” emplendo en este articulo, comprende
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Ias remuneraciones de cualquier clase pagadas por el uso o
Sl eoneesion de uso de derechos de autor, de patentes, mar-
ens de fabrica o de comercio, dibujos o modelos, planos,
farmulas o procedimientos secrelos, asf como por el uso o
la concesinn de uso de equipos industriales, comerciales o
cientifjcos v las cantidades pagadas por informaciones
relalivas  »a  experiencias  induslriales, comerciales o
cienbificas: este Lérmino comprende Lambién las cantidades
de cuplquier elase relativas a pelfculas cinematograficas
vooheas redistradas en pelfculas vy cintas deslinadas a la
Pelevisoon,

.= das auloridades compelenles de los Estados Contratantes. 1
decidirdrn de comin acuerdo las modalidades de aplicacidn de
los pivrafos 2 v 3 de aste arliculo.

¥ T.- lIns disposiciones de los parrafos 2 v 3 de este articulo no -

seoaplicaran si el beneficiario de los cdnones, residente 1,

e un Fstade  Conbtratante, ejerce en el obro Estado 2

“onlratante de donde proceden los cdnones una actividad L

comercial o anduslrial a través de un eslablecimiento

poermanente allf siluado, con el gque el derecho o propiedad

; 4
par dos  que  se  paguen  Ios  cdnones estén vinculados
efecl ivamenle., Iin estos CAasS0s se aplicardn las o~
disposiciones del articulo 7. -

n.- Las  cdAponecs ' se ¢ons tderarin procedentes de un  Fsatado 6
Contratante cuando el deudor es el propio Estado, una :‘

sulnbyva=gpon C poliLica, una  subdivisidén administrativa
territorial. una coleclividad Jocal o un residente de oste
'<tado.  Sin embargo. cnando el deudor de los cédnones, sea
u nu residenle de un Fstado Conlralante, tenga en un Estado
.prlvuhuﬂfv un eslablecimientlo permanente o una base fija
‘vt Fefacion con los cuales se hava concluido el contralo
i il origenial pago de los cAnones vy soporten la carga de
tos mismos. Bslos se considerardn como procedentes del
3 Fstado Contealanle donde eslén siluados el eslablecimiento
: ' permanente o la base (i ja.

Fplaes

' .- Caandag por razon de laa relaciones especiales existentes
cntre el deudor y el acrccdor o de las que uno y otro man-

! fendan enn Lerceras personas, el importe de los cdnones

i pagosdos. habida cuenta de la prestacion por la que son
nadado s, exernda del importe que habrfa sido acordado por el
deudor vy ¢l screedor en ausencia de tales relaciones, las
disposieiones de esle arlfculo no se aplicardn mas que a
cste Ol timo imporle. En esle caso, el exceso podrd some-
terse o imposicion de acuerdo con la legislacidén de cada
slado Conlratante, teniendo en cuenta las demds
disposiciones e este Convenio.
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ARTICULO_ 13
GANANCIAS DE CAPITAL

la= danancias que un residente de un Estado Contratante
ablenga de la enajenacion de bienes inmuebles, conforme se
definen en el artfeulo 6, pueden somelerse a imposicidn en
ol Lslado Conlratante en que tales bienes estén situados.

Pas dannaneras derivades de la enajenacion de bienes muebles
que formen parte del activo de un establecimiento
nevpanrenlie que una empresa de un Estado Contratante tenga
o el oobro Dstado Contratante, comprendidas las ganancias
derivadas de la enajonacidn de este establecimiento
mermanenbte (solo o con el conjunlo de la empresa) pueden
wometerse » o imposicion en este otro Estado.

as danancias derivadas de la enajenacion de buques
cxplolados eon trdfico internacional, o de bienes muebles
afeclos a2 la explotacion de estos bugques solo pueden some-
Lerse a imposicion en el Estado Contralante donde esté
siluada la sede de direccidon o de administracion efecliva
de la empresa.

las danancias derivadas de la enajenacidn de cualquier otro
bien dislinto de los mencionados en los padrrafos 1, 2 yv 3
de esle articulo, sdlo pueden somelerse a imposicidén en el
Esladn Contratante en que resida el Lransmilente.

ARTICULO 14

5 ! ; TRABAJOS TNDEPENDTENTES
lLes renlbas Oblenidas por una persona [fsica residente de un
Fatado Conlratante por la prestacion de servicios
profesjonaties v otras aclividades independientes de
cardeler andlogn sdlo podrdan somelerse a imposicidn en esle
I'sbitdo, o menos gque dicha persona para  cjercer  tal
actt 1vidad hava permanecido cienlo ochenta y tres (183) dfas
v mds durante el affo nalural correspondiente en ¢l otro
stado Contratante. En esle caso, las rentas obtenidas
puetten someterse a imposicidn en el olro Estado Contratante
pero sdlo en 1a medida en que sean imputables a Ia
sclividad allf ejercida.

i.a eypresian "servicios profesionales” comprende,
cspiecialmente, las actividades independientes de cardcter
cientifico, literario, artistico, educativo o formativo ast
camo las actividades independientes de Médicos, Abogados,
Ingenivros. Arquileclos, Dentistas y Auditores.

-
o
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ARTICULO _15

TRABAJOS DEPENDIENTES

St operjnicia de 1o dispuesto en los artfculos 16, 18 v 19
thae ol e Canvenio, los sueldos, salarios ¥ olras
remaneraciones similares percibidas por un residenle de un
fslado Contratante por razdén de un’ empleo solo podréan
somelerse A imposicidn en este Estado, a no ser que el
vmplen se cjerza en el olro Estado Contratante, en cuyo
caso las  remuneraciones derivadas  del mismo  podrin
someberse a imposicion en esle otro Estado.

N oohsblanle  las disposiciones del pdarrafo | de este
arltfeuln. las remuneraciones percibidas por un residente de
un Fstado Contratante en razdén de un empleo ejercido en el
alro Latado Contratante sd6lo pueden somcterse a imposicidn
ey e primer Fatado si:

a) 1 benefieciario permanece en el otro Estado duranle
uno o varioa perfodos que no excedan en total de
cirnto ochenta v Lres dias en ¢) curso del alio natural

considerndo:

b Ias ropnneraciones se pagan por. o en nombre de, un
emi-leador aue no es residente del otro Estado; vy,

) TAas romuneraciones nao se soportan por un estableci-
wmicnlo permanente gque el emplendor tenga en el otro
Pslbado,

Lo ohatanhe las disposiciones precedentes de esto arliculo,

las remuncrociones oblenidas en razdén de un empleo e jercido

8 borde de jun bugque explotado en trafico inlernacional,

pordrian somelerse a imposicidn en el Estado Conlralante

donde s enduenlre la sede de direceidén o de administracion
arfechiva de 1a empresa.

ARTICULO 16

MIEMBRIOS DE CONSEJOS O DIRECTORTIOS

Ila= puarficipaciones y retribuciones similares que un
restdente de un Bslade Contratante perciba como miembro de
un Directorio, Consejo de Administracidén o de Vigilancia,
o e olro drdano similar de una sociedad residente del otro
Frelada Contralante pueden someterse a imposicidn en este
shado .,

nira |
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ARTICULO 17

ARTISTAS Y DEPORTISTAS
Yo obhstante las disposiciones de los arliculos 14 y 15 de
este Convenio, las renlas oblenidas por los profesionales
del esvectaculn, tales como los artistas de Lealro, cine,
radiodifusion o Lelevision, miasicos, as{ como los depor-
tistas. por sus actividades personales en dicha calidad,
pucden someterse a imposicidn en el Estado Contratante
dontde ejerzan Lal actividad.

Cuande Tas renlas procedentes de aclividades personales
desarrol ladas por un profesional del especldculo o por un
depaorlista personalmente y en calidad de Lal las perciban,
no el pronio profesional del especldculo o deporlista sino
olra persona, esblas rentas podrdn somelerse a imposicion,
no ohatante lo dispuesto en los articulos 7, 14 y 15 de
cale Convenice, en ¢l Estado Contratante en el que aclue el
nrofesional del espectdculo o deportistia.

ARTICULO 18

PENSIONES

fLas pensiones y olras remuneraciones andlogas pagadas a un
residente de un Estado Conlratanlte por el desempefio de un
cmnloo dnterior sélo pueden somelerse a imposicidén en cste
Falados

ARTICULO_ 19

FUNCIONES PUBLICAS

u) Tas remuneraciones pagadas por un Estado Contratante
o por ung de sus subdivisiones politicas o Entidades
Ioeales & unag persona Tisica, por servicios prestados
a este Fsblado, subdivision politica o Entidad local,
=uln pueden somelerse a imposicion en este Estado.

) Sin ombardgo. dichas remuneraciones solo pueden some-
terse o imposicidn en el otro Estado Contratante si
lns servicios se prestan en dicho Estado y si el
beneficiario de la remuneracion fuese un residente del
Mmoo

1) posea la nacionalidad de dicho Estado; o
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1) no haya adquirido la condicidn de residente de
dicho Fstado con ¢l tunico fin de prestar dichos

SeTVICION,

a) Sin perjuicio de lo dispucsto en el articulo 18, las

pensiones pagadas por un Estado Contratente, o una de.
sus subdivisiones polfticas o Entidades locales a una
persona Tisica por servicios prestados a dicho Estado,
snhdiviaidgn polilicra o Enlidad local, solo pueden
somelorae a imposicién en este Fstado.

h) Sin embhardn, estas pensiones pueden someclerse a
imposician unicamente en el otro Eslado Conlratante
51 1a perasona fisica es residente v nacional de este
s Lado .,

Ing disposiciones de los artfeulos 15, 16 v 18 se aplicaran
a las remuneraciones y pensiones por razin de servicios
prestados dentro del marco de una actividad industrial o
comereinl realizada por un Estado Contratanle o una de sus
anhdivisiones polflicas o Entidades locales,

ESTUDIANTES
Ia= cantidades que percibieren para su manutencidn,
calwdlios o lformacidn, un estudiante o una persona c©n

preefodo de practicas. que se hallen temporalmente en un
stado ‘Contratante con el dnico fin de proseguir sus
tstudilos o Formacion y que sean o hubiesen sido inmediata-
mente antek de esa visila residentes del otro Estado
Contratantd, no podrdn ser sometidas a imposicidén en el
Vetada Conbeatante mencionado en primer lugar, siempre que
dichos eanbidades pagadas procedan de fuentes siluadas
fuern de dicho lstado

ARTICULO 21
PROFESORES

Cuniquier remuneracidon dislinta de las comprendidas cn ol
nirrafu 2 del artfculo 14, gue percibieren los profesores
v oLrina miembros del personal de cnseflanza residenles de un
Fslado Conlratante al comienzo de su estancia en el otro
I'stade Coplratanbe. ¥y que permanezcan temporalmenle en este
altime Fstado DA ensefiar o dedicarse a las
inveslidaciones cienlificas en una Universidad u otra
Tnst ilucian de enseffanza oficialmente reconocida duran Le un
perfodn que no exceda de dos afios, solo puede somelersec a
imposicion en el primer Estado Contratante.

¥y g el b s
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i digposicién del parrafo | de este articulo no se aplica
4 las remuneracionas recibidas por la realizacion de

Lrabajos de investigacion, si tales trabajos son efectuados

urincipalmente en inlerés particular de una o varias
PErSOnas.

OTRAS RENTAS

lae rentas de un residenle de un Estado Contratante cual-
auiera que sea la procedencia de las mismas, no mencionadas
en los articulos precedentes del Convenio solo pueden some-
Lerse A amposicion en dicho Estado.

l.o dispuestao en el pdrrafo | de este arliculo no se
aplicarda a las rentas que no sean las procedentes de bienes
inmuebles en Ja forma definida en el parrafo 2 del articulo
¢ . euanda ¢l heneficiario de dichas rentas, residente de
un Fslado Conlratante, ejerza cn el otro Estado Contratante
una aclividad industrial o comereijal por intermedio ¢de un
esfablecimiento permanenle gue esté situado en este otro
Eslado, con el que el derecho o propiedad por los que se
pagan las rentas estén vinculados efectivamente. En este
naso. se aplicaran las disposiciones del articulo T.

ARTICULO_

; . ; PATRIMONILO

| anrimnnio constituido por bienes inmuebles comprendidos
en el articulo 6 que posea un residente de un Estado
GnnhratunLc v que estén situados en el olro Estado
Conlralanle pucde somelerse a imposicion en este otro
IFstado.

¥1 ‘patrimonio constituido por bienes muebles gue formen
parle del activo de un eslablecimiento permanente que una
Emnresa de un Estado Contratante tenga en el otro Estado
conlratanle, puede somelerse a imposicidn en este olro
Fatado,

1)l patrimonio copnstituido por buques explotados en trafico
internacional. asf como por bienes muebles afectos a la
explotacién de tales buques solo puede someterse a
imnosicién en el Estado Contratente en que esté situada la
sede de direceién o de administracion efectiva de la
cmpress.

Todos los demds elementos del patrimonio de un residente de

St
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un Estado Contratante solo pueden someterse a imposicidn en
nste lastado.

ARTICULO 24
METODO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION

Cuando un residente de Espafia obtenga renltas o posea
clement os natrimoniales que, de acuerdo con las
dispasiciones del presenie Convenio, pueden someterse a
imasicidn on ol Feuador, Espafia deducird:

a) de! impuesto gue perciba sobre las rentas de esle
residente. un amporte igual al impuesto sobre la renta
padgado en ol Feuador: y.

h) del impuesto que perciba sobre el palrimonio de este
residente,. un importe igual al impueslo sobre el
patrimonio  pagedo en el Ecuador,

Cuando el residente del Ecuador obtenga renfas o posea
elementos patrimoniales que, de acuerdo con las
disnosiciones del presente Convenio, .pueden somelerse a
imosicidon an Espafia., el. Ecuador deducird:

al el impuesto que perciba sobre las rentas de este
residente un importe igual al impuesto sobre la renla
pagado en Espafin: y,

b)Y o idel impuesto que perciba sobre el palrimonio de este
i residente, un  importe igual al impueslo sobre el
nalrimonio pagado cn Fspafia.
1

i embargo, en uno y otro caso, esla deduccidén no podrd
evirender de la parte del impuesto sobre la renta o sobre el
potrimonio. ealculado antes de la deduccidn, correspon-—
diente, scgin ol ecaso, a las rentas o al patrimonio que
|-:.u='-:|::_n someloerse a inposicidn en el olro Estado.

vuamdo, de conformidad con cualqguier disposicidn del Con-
vento., as rentas percibidas por un residenle de un Estado
fontralante o el patrimonio que posea estén exenlos de
impuesbo en este Estado, éste puede, sin embargo, tener en
curnls las rentas o el patrimonio exentos a efeclos de
aleutar o) importe del impuesto sobre el resto de las ren-
tas o0 valrimonio de este residente.

ART1CULO 25
NO DISCRTMTNACTON

l.os nacinonales Jde un Esltadeo Contratante no guedardan
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somelidos en ol obro Estado Contralante a ningun impuesto
ni ablidgacion relativa al mismo gque sean distintos o mds
Sravasos gue aquellos a los gue estén o puedan eslar
somel idos los nacionales de esle Gltimo TFstado en las
| mismas 1 l'f‘llI\Sl.Hf\(Fiﬂ.ﬁ.

2. Un esbtablecimiento permanente que una Empresa de un Estado
Conlratante Lenga en ¢l olro Eslado Contralanle no sera
aomeilido a imposicidn en este Estado Contratante de manera
mencs favorable gue las Empresas de este dltimo Estado que
desarrallen las mismas aclividades. Esta disposicidn no
podrd inlerpretarse en el senlido de que obliga a un Estado
Contralanle a conceder a los residentes del otro Estado
Coniratanlte las deducciones personales, desgravaciones y

- rednceiones de impueslos que aplique a sus propios

residenles por mobtivo de su estado civil o cargas

familiares.

9.~ las Fmpresas e un Estado Conlralante, cuyo patrimonio, en
su totslidad o ¢n parte. sea propiedad o esté bajo control,
dirceeta o indireclamente. de uno o mas residentes del otro
tatadn Conlralente, no guedaran somchtidas en el Estado
Conbralanle ¢itado en primer lugar a ningin impuesto ni
obligacion relaliva al mismo distintos o mds gravosos que
acuellos .o los aque estén o puedan cstar somelidas las
I'mpresas similares del HEslado mencionado en primer lugar,

4. Sajvo en el caso de que sean aplicables las disposiciones
deel arlicule 9, del péarrafo L1 del artfculo 11 y del 4
parrafo 9 del arlfeulo 12, los intereses. cdnones o
regalias vy olros pagos abonados por una Empresa de un ;

: Estadn : Conbtratanke a un residente del otro Istado !

¢ ionblrafante, serdn deducibles, a los efectos de delterminar
los' beneligios i1mponibles de dicha empresa, en las mismas
condicioney que si hubieran sido pagados a un residente del
latado mendionado en praimer lugar. En forma andloga, las

deudas de una Empresa de un Estado Contratante, conlraifdas e

- con,  'un residente del otro Eslado Contratante, serdn %
deducibles. a los efectos de determinar el palrimonio A

imponible de dicha Empresa en las mismas condiciones gue si i

i hibieran sido contrafdas con un residente del Estado {

' meneionado en primer lugar. a

5.- Nn obstante lo dispuesto en el artfculo 2, las
disponsiciones del presente articulo se aplicardn a Ltodos
fos impueslos cualquiera que sea su naturaleza s}
tdenaminne16n,

L

;
ARTICULO 26 4
|
PROCEDIMIENTO AMISTOSO f
[.— Cusndo un residenle de un Estado Contralante considere que
i Y ]
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laas medidas Lomadas por uno o ambos Estados Contratantes
impliquen o puedan implicar para él un gravamen que no se
ausle 2 lo dispuesto en el presente Convenio, con
intependencia de los recursos previstos por el dereccho
interno de estos Estados, podrd someter su caso a 1a
auloridad compelente del Estado Contratante del que seca ;
residente. o si ge trata del supuestbo contemplado cn el E
pirrafo 1 del artfeulo 25, a la auloridad compelente del
Fulade Conlrotante del gue sea nacional. La peticidn debe
preacntarse dentro del perfodo de los Lres aflios siguientes
a 1a primers notificacidn de la medida que implica un
gravamen no conforme al Convenio.

Faln auloridad compelenle, si la reclamacidn le parece fun-

dnds pero no estd en condiciones de adoptar una solucidn 21
snlisfaclorin, hard lo posible por resolver la cuestidn b
meddianle un acuerdo amistoso con la autoridad competente %
del olro Eslado a fin de evitar una imposicidn que no se s
ajuste al presente Convenio. : .

5.
as auloridades competentes de los Estados Contratantes ﬂ
hardn 1o posible por resolver, mediante acuerdos amistosos, %
las dificultades o disipar Jlas dudas que plantee la %
interprelacidén o aplicacién del presente Convenio. Cuando ﬁ
ambas auloridades competentes lo consideren conveniente g
prra facilitar la aplicacidn del Convenio, podran reunirse b
en el seno de una Comisidén formada al efecto por dichas o
anloridades o sus representantes autorizados. é

b

ARTICULO 27

INTERCAMBIO DE TINFORMACION

| ma autoridades compelentes de los [Estados Contratantes
inlercamtliaran las informaciones necesarias para aplicar lo
digpnestlo en el presenle Convenio, y en el NDerecho Interno
16 los Estaedos Conlratantes relativo a los impueslos
resmprendidos en el Convenio, en la medida en que la

imbosicion exigida por el derecho interno no fuera
conLlraria al Convenio. El intercambio de informacidén no
estard limitado por el artfeulo L. Las informaciones
rocibidas por un Estado Contralante serdn manienidas
cocrelns en igual forma que las informaciones obtenidas en
hase @l Derecho Interno de este Estado y solo se
comunienrdn a las personas o autoridades (incluidos los
{ribunales y organos administrativos) encargados de la
geelinn o recaudacidon de los impuestos comprendidos en el
Convenio. de los procedimientos declaralivos o ejecutivos
relatives a estos impuestos o de la resolucién de los
recursos eon relacion con estos impuestos. Estas personas
o auloridades solo ulilizardn estos informes para estos
finrg, Modran revelar estas informaciones en las
audiencias piblicas de los tribunales o en las sentencias
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Judreiales.

tnoningin caso las disposiciones del parrafo 1 de este
articulo pueden interpretarse en el senlido de obligar a
un Fslbado Conlratante a:

) nAdoptar medidas administrativas conlrarias a su
legislacidn o prdctica administrativa o a las del otro
Fstado Conlralante;

h) Suminisirar informacién que no se pueda oblener sobre

la base de su propia legislacidén o en ¢l ejercicio de

su praclica adminislrativa normal o de las del otro
Fatado ConlralanlLe; vy,

) Suminislrar informaciones gque revelen un  secrelo
comercial, indusbtrial o profesional o un procedimiento
conereial, o informaciones ocuya comunicacidén sea
contraria al orden piblico.

RTICULO 28

AGENTES DIPLOMATICOS Y FUNCIONARIOS CONSULARES

las disposiciones del presente Convenio no afectardn a los
privilegios friscales de que disfruten los funcionarios
diplomiaticos o consulares de conformidad con las normas
generales del Derecho Internacional o en virtud de acuerdos
ecspeciales.,

" ARTICULO 2

9
| ’ ENTRADA EN VIGOR

"l Convenino sera ratificado de acuerdo con las respeclivas
Jeislapciones internas y enlrard en vigor a partir de la
fecha del canje de los instrumentos de ratificacidn y sus
disposiciones se aplicardin en ambos Fatados Contratantes:

a) n relacidn con los impuestos retenidos en la fuente
sobre rentas pagadas o acreditadas a partir del
primero de enero del afio natural siguiente al afio en
=] cunl se realice el canje de los inslrumentos de
ratificacion; v,

b)Y Fn relacion con los demds impuestos, desde el periodo
fiscal que empiece a parlir del primero de enero del
afio natural siguienle al afio en ¢l cual se realice el
canjc de los instrumenlos de ratificacion.
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ARTICULO 30
DENUNCIA

El presente Convenio permanecerd en vigor en tanto no sea
tlenunciado por un Estado Contratante, Cada Estado
Contratanle podri denunciar el Convenio, por via
diplomdlica, con un preaviso minimo de scis meses antes del
fin de cads afio natural, a partir del quinto affo siguiente
a aquel de su enitrada en vigor. En tal caso, el Convenio
dejard de tener efecto en ambos Estados Contratantes:

a) In relacion con los impuestos retenidos en la fuente
sobre rentas pagadas o acreditadas, a partir del
primero de enero del afio natural siguiente al de la
notificacion: v,

h) En 1o gue concierne a los demds impuestos, para el
perfodo fiscal qgue empiece a partir del primero de
encro del aflo natural siguiente al de la notificacidn.

EFn fe de lo cual (irman el presente Convenio, en dos
ejemplares en espaffol igualmente aulénticos, en Quito, a
los VEINTE dfas del mes de mayo de mil novecientos
noventa v uno.
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POR EL GOBIERNO DE ESPANA

{

Diego CbrdoveZ{(\r\/

Francisco Ferndndez Orddéfiez
Ministro de Asuntos
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